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ARTICULO 8

Se adoplarin medidas para promover ¢l establecimiento v desarrollo
de scrvicios de readaptacion profesional y de empleo para personas
invalidas en las zonas rurales y en las comunidades zpanadas.

ARrTicuLo 9

Todo micmbro deberd esforzarse en asegurar la formacion y la
disponibilidad de asesores en materia de readaptacion y de otro personal
cualificado que se ocupe de la orientacion profesional. la formacion
profesional. la colocacion y el empleo de personas invilidas.

Parte [V. Disposiciones finales
ArTticuro 10

Las rauficaciones formaies del presente Convenio serdn comunica-
das, para su registro, al Director genera! de la Oficina Inicrnacional dei

Trabajo. :
ArTicuro 11

1. Este Convenio obligard unicamente a aquellos miembros de la
Organizacion Internacional del Trabajo cuyas ratificaciones haya regis-
trado el Director general.

2. Entrard en vigor doce meses después de la fecha en que las
ratificaciones de dos miembros hayan sido registradas por ¢l Director

eneral. -

B 3. Desde dicho momento, este Convenio entrard en vigor, para
cada miembro, doce meses después de la fecha en que haya side
registrada su ratificacién.

ArTiCUuLO 12

1. Todo miembro que hays ratificado este Convenio podrd demun-
ciario a la expiracion de un periodo de diez aios, a partir dc la fecha en
que s¢ haya puesto inicialmente en vigor, mediante un acta comunicada,
para su regisito, al Director general de la Oficina Internacional del
Trabajo. La denuncia no surtira cfecto hasta un afo después de la fecha
en que se haya registrado,

2. Todo miembro que haya ratificado este Convenio y que, en el
plazo de un afo despucs de la expiracion del perioda de diez anhos
mencionado en ¢l parrafo precedente, no haga uso del derecho de
denuncia previsto en este articulo, quedard obligado durante un.nueve
periodo de diez anos, y en lo sucesivo podra denunciar este Convenio
a la expiracién de cadz periodo de diez afos, en las condiciones
previstas en este articulo. :

ARTICULD 13

1. El Director general de la Oficina Iniernacional del Trabajo
notificard a todos los miembros de la Organizacion Internacional del
Trabajo el registre de cuantas ratificaciones, declaraciones y denuncias
le comumiquen los miembros de la Organizacidn.

2. Al notificar a los miembros de la Organizacion ¢l registro de la
segunda ratificacion que le haya sido comunicada, ¢l Director general
llamara la atencion de los miembros de la Organizacion sobre la fecha
en que entrard en vigor ci presente Convenio.

AgrTicuLo 14

El Director general de la Oficina Internacional del Trabajo comuni-
cari al Secretario general de las Naciones Unidas, a los efectos del
regisiro y de conformidad con el anticulo 102 de la Cana de las Naciones
Unidas. una informacion completa sobre todas las rauficaciones, decla-
raciones y actas de denuncia que haya regisirado de acuerdo con los
articulos precedentes.

ARTICULD |5

Cada vez que lo esume necesario, el Consejo de Administracion de
la Oficina Internacional del Trabajo presentard 3 fa Conferenciz una
Memonia sobre la aplicacién del Convenio, y considerars la convenien-
cia de incluir en el orden del dia de la Conferencia la cuestion de su
revision 1otal o0 parcial.

ARTICULO 16

.1 En caso de que la Conferencia adopte un nuevo Convenio que
imphque una revision total o parcial del presente, ¥ a menos que el
nuevo Convenio contenga disposiciones en conirano;

a) La ratificacion, por un miembro, del nuevo Convenio revisor
implicara, «ipso jures, la denuncia inmediata de este Convenio, no
obstante las disposiciones contenidas en el articulo 2, siempre que et
nuevo Convenio revisor haya entrado en vigor,

b) A partir de la fecha en que entre en vigor el nuevo Conveno
revisor, ¢l presente Convenio cesara de estar abierto a la ratificacion por
los miembros.

2. Este Convenio conlinuard en vigor, en todo caso. en su forma v
contenido aciuales, para los miembros que lo hayan ratificado ¥ no
ratifiquen el Convemio revisor.

ARrTicuLo 17

~ Las versiones inglesa y francesa del texto de este Convenio son
igualmente auténticas.

RELACION DE ESTADOS PARTE

Pais Raufiaciso pees Raifiocoe
Alemania, Republica Irlanda ... .. .. . 6 61986
Federal de ... . ...} 14-11-1989|[Islandia ............ 22- 6-1990
Argentina . . ... [13- 41987|IMalawi .. ........... 1-10-1986
Brasil ... ... 18- 51990 Malta ... ....... 9- 6-1988
Burkina Faso .. .....|26- 5-1989||Noruega ... ... .. .[13- §:1944
Checoslovaquia ... | 21- 2-1985ii Paises Bajos ...... .. 15- 2-1988
China .. ... ... .. 2- 2-1988)|Pera ...... [P 16- 6-1986
Chipre ... ... ... .| 13- 4-1987||Republica Democri-
Colombia .. .........| 7-12:1989|| tica Alemanz ..... §-11-1989
Dinarnarca .. ....... 1- 4-1985({San Marino . {232 5-1985
Ecuador ... ......... 20- 5-1988|{Suecia ..............
Efu[s;:; v o] 3 B-1988{|Suiza ... ..........
E vador ..... . ...|19-12-1986|| Tinez ....... e
Espafia ..............| 2- B-1990||Uganda ............
Fiolandia .. .........|24- 4-198} U%.S ..............
Francia .. ..... ... .| 16 3-1989lUruguay ............
Grecia .. ...........] 3. 7-1985 Yugoslavia .........
Hungria . ...........[20- 6-3984)|Zambia ............. 5- 1.1989

El grcscnu: Convenio entré en ﬁgor de forma generil el 20 de jenic
de 1985 y para Espafa entrard en vigor el 2 de agosto de 199 de
conformidad con lo establecido en su articulo 11.

Lo que s¢ hace publico para conocimiento general.
Madrid, 12 de noviembre de 1990.-El Secretario general técnico de:
Ministerio de Asuntos Exteriores, Javier Jiménez-Ugarte Herndndez.

JUAN CARLOS |
REY DE ESPANA

Por cuanio el dia 24 de junio de 1986, la Conferencia General de la
Organizacion Internacional del Trabajo adopté el Convenio sobre
utilizacion del asbesto en condiciones de seguridad (ntimero 162),

Vistas y examinados los 30 articulos que :ntegran dicho Convemo.

Concedida por las Cortes Generales la gutorizacidn previsia ea ¢l
articwlo 94.1 de la Constitucion, o -

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en él se dispone, como en virmd
del presenie lo apruebo y ratifico, prometicnde cumplirio, observarko 3
hacer que s¢ cumpla y observe puntualmente en 1odas sus paries, 2 coyo
fin, para su mayor validacion y firmeza mando expedir ¢ste Instrumento
de Ratificacién firmado por Mi, debidamente sellado y refrendado por
¢l infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores. -

Dado en Madrid a 17 de julio de 1990
JUAN CARLOS R

El Minisuo de Asunlos Extenores.
FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ

CONFERENCIA INTERNACIONAL DEL TRABAJO
Convenio 162

CONVENIO SOBRE UTILIZACION DEL ASBESTO
EN CONDICIONES DE SEGURIDAD

La Conferencia General de la Organizacion Intemacional del Tra
bajo:

Convocada ¢n Ginebra por el Consejo-de Administracién de L
Oficina Internacional dei Trabajo, y congregada en dicha ciudad e 4 d.
junio de 1986 en su scptuagésima segunda reunion;













